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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, citeste informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.

Camera — Mufa

principala ) pentru
casti
Camera
macro — Senzor de
proximitate
Difuzor
Camera
secundara
Tavitd —
cartela SIM
si microSD ]— — Butoane
de volum
-I'— Buton de
pornire/
senzor de
amprenta
/5
L/

\ J
Microfon —' I | Difuzor

USB-C*/incércitor
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Introducerea cartelelor si pornirea

Nano SIM

Model cu o carteld SIM

1 Introdu cheita SIMin

orificiul de langa tavita
pentru a scoate tavita.
Asigura-te ca utilizezi
o cartela SIM de
dimensiuni potrivite si
nu decupa cartela SIM.

Introdu cartela
(cartelele) SIM cu
contactele aurii in jos,
apoi impinge usor
tavita in locas.

Adauga un card
microSD MISES
(optional, vandut
separat) pentru spatiu
de stocare suplimentar.

Apasa si tine apasat
butonul de pornire
pentru a deschide
telefonul, apoi urmeaza
instructiunile pentru a
incepe.

Observatie: Pentru a
opri telefonul, apasa

si mentine apasat in
acelasi timp butonul de
pornire si de crestere a
volumului.
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Ajutor si altele

Obtine raspunsuri, actualizari si informatii

Aici poti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, ghseaza rapid
insus sw atinge Setdri > Ajutor pentru a invata cum sa utilizezi
telefonul si pentru a primi asistenta

Obtine mai multe: obtine software, ghiduri de utilizare i altele
accesand www.motorola.com/mymotog,

Obtine aplicatii: atinge Magazin Play pentru a naviga prin si a
descarca aplicatii.

Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii juridice
lmportante privind siguranta si de reglementare, pe care trebuwe sa
le citesti inainte de a utiliza produsul. Pentru informatiile de ordin
juridic comp\ete gliseaza rapid in sus de pe ecranul de pornire Si
atinge Setari > Q apoi scrie Informatii de ordin juridic sau viziteaza
www.motorola.com/device-legal

Rezistenta la apa. Telefonul tau nu este \mpermeab\l Pentru mai
multe mformatu despre deswgnu\ cu rezistenta la apa si ingrijirea
telefonului tau, gliseaza rapid in sus si atinge Setari > Ajutor.
Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potentialele arsuri si leziuni,
bateria din telefonul tau trebuie indepartata doar la un centru de
service aprobat de Motorola sau de specialisti cu competente
similare.

Dac4 telefonul nu mai raspunde la comenzi, apasa si mentine
apasat butonul de pornire p&nd cand se inchide ecranul, iar
telefonul reporneste. Incarca-ti telefonul folosind un incarcétor
Motorola compatibil (poate fi comercializat separat). Utilizarea altor
incarcatoare nu este recomandata si poate afecta performanta

de incarcare. Nu incarca telefonul la temperaturi sub -20 °C

(-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Incarcatoarele care nu sunt
conforme cu standardele nationale aplicabile nu prezintd sigurantd,
comportand risc de deces sau vatamare corporald, si pot duce

la incetinirea incarcarii sau deteriorarea produsului. Pentru a

vedea standardele aplicabile si a afla mai multe detalii, consulta
sectiunea ,Informatii de ordin juridic” din acest ghid sau acceseaza
www.motorola.com/device-legal.

Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. &
Pentru a preveni posibilele vatamari ale auzului, nu asculta la
niveluri ridicate de volum pentru perioade lungi de timp. Atunci cand
volumul castilor atinge pragul pentru volumul ridicat, apare o
avertizare. Atinge OK pentru a o opri sau asteapta intre una si cinci
secunde, apoi apasa butonul de crestere a volumului pentru a opri
alerta si a permite continuarea ajustarii volumului.

Casare si reciclare. Pentru ajutor legat de reciclarea

responsabila a produselor si ambalajelor, viziteaza
wwwmotorola.com/recycling.

Temperaturile foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utiliza telefonul
la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F)


http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Nu depozwta/transporta telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F)
sau peste 60 °C (140 °F).

Declinri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si
aplicatiile sunt dependente de retea si pot sa nu fie disponibile in
toate zonele; se pot aplica termeni/taxe suplimentare. Se considera
ca specificatiile produsului si alte informatii din acest ghid sunt
corecte la momentul tiparirii. Motorola isi rezerva dreptul de a
corecta sau de a modifica orice informatii, fara un aviz prealabil.
Arbitraj. Achizitia ta este guvernata de o clauza de arbitraj cu
caracter obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum
te poti retrage, consultd ghidul legal furnizat impreund cu telefonul.
Informatii SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vizualiza valorile
ratei de absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, gliseaza
rapid in sus de pe ecranul de pornire si atinge Setari > é;k apoi scrie
Informatii de reglementare de pe tastatura telefonului, tasteaza
*#07# sau acceseaza www.motorola.com/sar.

Frecventele si puterea acceptate (Model XT2341-3). Acest telefon
poate funct\ona la urmatoarele frecvente, sub rezerva locatiei si
dlspombmtatu retelei.

Putere de transmisie
Mod de Gama de frecvente in nominala maxima
functionare | MHz/Banda in dBm
Bluetooth |2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 N/A
FM 875-108 N/A
NFC 13,56 -12,02 dBUA /m 110 m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41]23

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M
stilizatg, MOTO si familia de marci MOTO sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci
comerciale ale Google LLC. Sigla microSD este o marca comerciala
a SD-3C, LLC. USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale
inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte nume de
produse sau servicii sunt detinute de respectivii proprietari.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto g14 (Model XT2341-3)

Numéar manual: 7011AA004146-B


http://www.motorola.com/sar

Erste Schritte

Bevor du dein Telefon verwendest, lies die
wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise, die dem Produkt beiliegen.

— Kopfhorer-
) anschluss

Makrokamera
— N&herungs-
sensor
Hérmuschel/
Lautsprecher
Front-
kamera
Fach fir —|
SIM- und
microSD- ]— — Lautstérke-
Karte tasten
—I'— Ein-/
Austaste/
Fingerab-
drucksensor
O/s
L/
N ////
Mikrofon —' I I— Laut-
USB-C*/Ladegerét sprecher

Deutsch
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Einlegen von Karten und
Einschalten des Gerats

Nano-SIM

Einzel-SIM-Modell

1 Stecke das SIM-
Werkzeug in die Offnung
neben dem Halter, damit
der Halter herausspringt.
Vergewissere dich,
dass du eine SIM-Karte
der richtigen GroRe
verwendest, und
schneide die SIM-Karte
nicht zurecht.

2 Lege die SIM-Karte(n)
mit den Goldkontakten
nach unten ein. Schiebe
den Kartenhalter

dann vorsichtig in den
Steckplatz.

Setze eine microSD™-
Karte MIEEY ein
(optional, separat
erhéltlich), um
zusatzlichen Speicher
zu erhalten.

Driicke und halte zum
Einschalten des Telefons
die Ein-/Austaste und
folge den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um
zuU beginnen.

Hinweis: Um dein
Telefon auszuschalten,
drtcke und halte
gleichzeitig die Ein-/
Aus- und die Lauter-
Taste.
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Hilfe und mehr

So erhaltst du Antworten, Updates und Informationen:

Hilfe: Wische auf dem Startbildschirm nach oben und tippe auf
Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie du dein Telefon verwendest
und Unterstltzung erhéltst,

Mehr Informationen: Rufe Software, Benutzerhandbtcher und mehr
unter www.motorola.com/mymotog ab.

Apps abrufen: Tippe auf Play Store, um nach Apps zu suchen und
diese herunterzuladen.

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthalt wichtige rechtliche
Hinweise sowie regulatorische Informationen und
Sicherheitsinformationen, die du vor der Verwendung des Produkts lesen
solitest. Um alle rechtlichen Hinweise zu lesen, wische auf dem
Startbildschirm nach oben, tippe auf Einstellungen > Q und gib
Rechtliche Hinweise ein oder besuche www.motorola.com/device-legal.
Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere
Informationen Uber das wasserabweisende Telefondesign und die Pflege
zu erhalten, wische nach oben und tippe auf Einstellungen > Hilfe.
Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen
Verletzungen sollte der Akku des Telefons nur von einem von Motorola
genehmigten Servicecenter oder vergleichbar geschultem Fachpersonal
entfernt werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halte die Ein-/Austaste gedrickt,
bis sich der Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu startet. Lade das
Telefon mit einem kompatiblen Motorola-Ladegerdt (moglicherweise
nicht im Lieferumfang enthalten). Die Verwendung anderer Ladegerate
wird nicht empfohlen und kann die Ladeleistung beeintrachtigen. Lade
das Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder Uber 45 °C
(113 °F) auf. Ladegeréte, die nicht den geltenden nationalen Standards
entsprechen, sind moglicherweise nicht sicher, kdnnen ein Todes- oder
Verletzungsrisiko darstellen, eine langere Ladezeit bendtigen oder
Schéaden am Produkt verursachen. Die geltenden Standards und weitere
Informationen findest du im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise" dieses
Handbuchs oder besuche www.motorola.com/device-legal.
Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstarke. &
Hore nicht bei hoher Lautstarke Uber einen langen Zeitraum, um
mdgliche Horschaden zu verhindern. Es wird eine Warnung angezeigt,
wenn das Headset den Schwellenwert fir hohe Lautstarke erreicht. Tippe
auf OK, um die Warnung zu verwerfen, oder drlicke nach ein bis funf
Sekunden die Lauter-Taste, um die Meldung zu verwerfen und die
Lautstarke weiter anzupassen.

Entsorgung und Recycling. \Wenn du Hilfe beim

verantwortungsvollen Recyceln der Produkte und ihrer

Verpackung bendtigst, besuche www.motorola.com/recycling.

Extreme Hitze oder Kalte. Verwende das Telefon nicht bei Temperaturen
unter -20 °C (-4 °F) oder tber 45 °C (113 °F). Lagere/transportiere das
Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder ber 60 °C (140 °F)



http://www.motorola.com/device-legal
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Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind
netzwerkabhangig und u. U. nicht in allen Regionen verfigbar. Es kdnnen
2usétzliche Bedingungen gelten und zusétzliche Gebuhren anfallen. Die
Produktspezifikationen und anderen Informationen aus diesem Handbuch
wurden zum Zeitpunkt des Drucks flir korrekt befunden. Motorola behlt
sich das Recht vor, Informationen ohne Ankindigung zu korrigieren oder
zu 8ndern.

Schiedsverfahren. Dein Kauf unterliegt einer Klausel tber ein bindendes
Schiedsverfahren. Weitere Informationen und Anweisungen zum
Abwahlen findest du in den rechtlichen Hinweisen, die im Lieferumfang
deines Telefons enthalten sind.

SAR-Informationen (auf dem E-Label). Um die Werte zur spezifischen
Absorptionsrate (SAR) fur dieses Gerét einzusehen, wische auf dem
Startbildschirm des Telefons nach oben, tippe auf Einstellungen > Q und
gib Behérdliche Zulassungen ein, gib Gber die Wahltasten deines Telefons
*#074 ein oder besuche www.motorola.com/sar.

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung (Modell XT2341-3). Dieses
Telefon funktioniert mit den folgenden Frequenzen, je nach Standort und
Netzwerkverfugbarkeit.

Betriebsmodus |MHz/Band deleistung dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 kA,

FM 875-108 kA,

NFC 1356 -12,02 dBUA/m bei 10 m
GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem stilisierten
M, MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken oder eingetragene
Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play und andere zugehdrige Marken und Logos sind Marken von Google
LLC. Das microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC. USB Type-C® und
USB-C* sind eingetragene Marken von USB Implementers Forum. Alle
sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: moto g14 (Model XT2341-3)

Handbuchnummer: 7011AA004146-B


http://www.motorola.com/sar

Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto vyrobkom.

Hlavny — Konektor
fotoaparat ~ | nahlavnej
stpravy
Makro
fotoaparat — Snimac
priblizenia
Sluchadlo/
reproduktor Predny
fotoaparat
Zasuvka na —
kartu SIM a
microSD ]——Tlaéidla' na
ovladanie
hlasitosti
— Vypina&/
snimac
odtlackov
prstov
O/
L/
N ////

Mikrofén —' I L Reproduktor
USB-C*/Nabijatka

Slovencina



Vlozenie kariet a zapnutie

1

Nano SIM karta

Vysunte zasuvku
vlozenim nastroja na
vyberanie SIM karty do
otvoru vedla zdsuvky.

Uistite sa, Ze mate
kartu SIM spravnej
velkosti, a kartu SIM
neorezavajte.

Kartu(y) SIM zasunte
zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol,

a zasuvku potom
jemne zatlacte do
slotu.

Ak chcete ziskat dalsie
ulozisko, pridajte

kartu microSD MIEES
(volitelnd, predava sa
samostatne).

Na zapnutie stlacte
a podrzte vypinac
a potom vykonajte
prvotné nastavenie
podla pokynov.
Poznamka: Na
vypnutie telefonu
stlacte a podrzte
sucasne tlacidla
vypinaca a zvysenia
hlasitosti.
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Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomocnika ndjdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor

a klepnite na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako
pouzivat telefén a ziskat pomoc.

Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na
lokalite www.motorola.com/mymotog.

Ziskajte aplikdcie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut
aplikacie, klepnite na polozku Obchod Play.

Pravne informdcie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne,
bezpecnostné a regulacné informéacie, ktoré si treba pred pouzitim
produktu precitat. Ak chcete ziskat Uplné pravne informacie, na
ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q,
potom zadajte Pravne informdcie, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal

Odpudzovanie vody. Vs telefon nie je vodotesny. Ak cheete ziskat
viac informacii 0 vodoodpudivom dizajne telefonu a starostlivosti,
potiahnite prstom nahor a tuknite na polozky

Nastavenia > Pomocnik.

Bezped é informécie tykajtice sa batérie. Aby ste predisli
moznému popaleniu a zraneniu, batéria v telefone by sa mala
vyberat iba v schvalenom servisnom stredisku Motorola alebo
podobnym kvalifikovanym personalom.

Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym
obrazovka nestmavne a telefén sa nerestartuje. Telefén nabijajte
pomocou kompatibilnej nabijacky Motorola (moze sa predavat
samostatne). Pouzivanie inych nabijaciek sa neodportca a moze
zhorsit vykon nabijania. Telefon nenabijajte pri teplote nizsej ako
=20 °C (-4 °F) a vyssej ako 45 °C (113 °F). Nabijacky, ktoré nie su

v stlade s platnymi narodnymi normami, mozu byt nebezpecné, s
rizikom smrti alebo zranenia a mozu sposobit pomalé nabijanie alebo
poskodenie produktu. Platné normy a dalie informacie najdete v
Casti ,Pravne informacie” tejto prirucky, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy &
obsah nepocuvajte dlho pri vysokej hlasitosti, aby ste si

neposkodili sluch. Ked vasa néhlavna stprava dosiahne prah vysokej
hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Tuknutim na tlacidlo OK varovanie
zrusite, pripadne pockajte jednu az pat sekind, potom stlacenim
tlacidla zvysenia hlasitosti vystrahu zrusite a povolite dalsie
nastavenie hlasitosti.

Likvidacia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri E

zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu:
www.motorola.com/recycling.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri
teplotdch nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F).
Telefon neskladujte/neprepravuite pri teplotach nizsich ako -20 °C
(-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C (140 °F)

13


http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Prévne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a
nemusia byt k dispozicii vo véetkych oblastiach; mozu sa na ne
vztahovat dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikacie
vyrobku a iné informécie uvedené v tejto prirucke sa povazuju za
spravne v Case ich vytlacenia. Spolo¢nost Motorola si vyhradzuje
pravo bez predchadzajuceho ozndmenia zmenit alebo upravit
akukolvek informaciu

Rozhodcovské konanie. Na vas nékup sa vztahuje zévazna klauzula
0 rozhodcovskom konani. Dalsie informacie a postup na odhlasenie
néjdete v prévnej prirucke dodanej s vasim telefonom.

Informécie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informacie o
Specifickej absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q, potom
zadajte Regulaéné stitky, na Ciselniku telefénu zadajte *#07#,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (Model XT2341-3). Tento telefon
dokaze pracovat na nasledujdcich frekvencidch v zavislosti od polohy
a dostupnosti siete.

Prevédzkovy |Frekvenény rozsah Maximélny menovity
rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth  |2400 - 2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP.

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 neuvedené

FM 875-108 neuvedené

NFC 13,56 -12,02 dBUA /m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 {23

Autorské prava a ochranné zndmky. MOTOROLA, $tylizované logo
M, MOTO a skupina znamok MOTO st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a dalsie suvisiace
znacky a loga su ochranné zndmky spoloénosti Google LLC. Logo
microSD je ochrannd zndmka spolo¢nosti SD-3C, LLC. USB Type-C*
a USB-C" su registrované ochranné znamky spolocnosti USB
Implementers Forum. Vetky ostatné ndzvy produktov alebo sluzieb
su vlastnictvom ich prislusnych viastnikov.

© 2023 Motorola Mobility LLC. V3etky préva vyhradené.
|dentifikétor produktu: moto g14 (Model XT2341-3)

Cislo prirucky: 7011AA004146-B


http://www.motorola.com/sar

Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapMA@OHa, MOAS,
npodememe npaBHama u pe2yramopHama
uHdopMayug, kakmo u uHdopMayuama 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus
npogykm.

CBeTKaBuua
OcHoBHa aK 3a
Kamepa CAYLIAAKN
Makpo =
KaMepa — CeH30p 33
{ H 6Am3s0CT
FoBoputen
' MpeaHa
Kamepa
CAOT 32 —|
SIMu
microSD ]_—EYTOHVI
kapra 3a cuna
Ha 3ByKa
— ByTOH 33
BKAIOYBaHe/
CeH3op 3a
npBETOBM
oTnevaTbLy
/%

N J
MukpodoH _' | | Bucoko-

USB-C*/3apsiAHO YCTPOMCTBO roBopuUTeA

Bbazapcku
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MocmaBsHe Ha kapmume u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

Nano SIM

Moaea ¢ eaHa SIM kapTa

1 BmbkHeme
uHCMpyMeHma 3a SIM 8
omBopa go cAoma, 3a
ga usBagume croma.
YBepeme ce, ye
u3noA3Bame npaBuAHUS
pa3mep SIM kapma, U He
A u3psasBalime.

BmbkHeme SIM
kapmama(ume) cbc
3AamHuUmMe koHmakmHu
NAACMUHU HAgoAY, CAE]
koemo BHUMameAHo
HamucHeme cAoma 8
2He3gomo.

AobaBeme microSD
kapma MIELS (no usbop,
npogaea ce omgeAHo)
33 gONBAHUMEAHO
CbXpaHeHue.

HamucHeme u
3agpbykme bymoHa

3a BkalouBaHe, 3a ga
Bkalouume cMapmaoHa
cu, caeg koemo
cAegBalime nogkaHume,
33 ga 3ano4yHeme.
Beaexkka: 3a

ga uskaloyume
cMapmadoHa

CU, HamucHeme

U 3agpbkme
egHOBpEMEHHO
OymoHuUme 3a
BkalouBaHe u 3a
yBeAuyaBaHe Ha 38yka.
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Momow U owe

MoyyaBatme omzoBopu, 06+08ABaHUS U UHDOPMAUUS:

Tomowyma e myk: 65030 NAB3HEME Hazope OM HauaAHUs ekpaH U
HamucHeme Hacmpotiku > MoMow, 3a ga Hayuume kak ga usnoasBame
CMapMAdOHa CU U ga NoAy4UMe noggpbkka.

B3eMeme noBeve: nonyyeme codmyep, pbkoBogemBa 3a nompebumens u
ouje Ha www.motorola.com/mymotog.

BaeMeme npuaokeHus: HamucHeme Bupxy Play Mazasul, 33 ga pasenegame
U U3ME2AUME NPUAOKEHUS.

MpaBHa undopMmayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBa Baxna npadHa,
pezyAamopHa UHGOPMAUUS U UHGOPMaYUs 33 besonacHocm, koumo mpstBa ga
npoyemene, Npegu ga u3noasBame npogykma. 3a ysnama npaBa UHGOPMaUUS
M HauaAHUA ekpar NAb3Heme Bbp30 Hazope U Hamuckeme Hacmpoliku > Q
cheg koemo BBegeme MpaBHa UHdOPMayuUs, uAu nocememe
wwwmotorola.com/device-legal.

BogoHenpoKuyaeM. Bawusm cMapmado He e Bogoycmoiuug. 3a noBeve
UHHOPMBUUS OMHOCHO BOGOHENPOHUUaEMUS GU3aUH U 3aLuma Ha Bawust
CMaPMOOH NAB3HEME Hazope U HamucHeme Hacmpotiku > MoMouw,
BesonacHocm Ha 6amepusma. 33 ga npegomBpamume eBeHmyanHU U3zapsiHug U
HaparsBaHus, bamepusma B8 Bawus cvapmdoH mpsitBa ga bbge npemaxBara
€aMo om 0gobpeH cepBu3eH UeHmbp Ha Motorola uau nogoben kBanuduyupat
NepCoHan

Ako cMapmdoHbM Bu npecmakxe ga peazupa, HamucHeme U 3agpbkme Bymora
33 BknlouBare, gokamo ekparbm He nombMHee U Bawusm cMapmadoH He

e pecmapmupa. 3apexkgalime cMapmdOoHa CU ¢ NOMOWMA Ha CbBMECMUMO
3apagHo yempolicmBo Ha Motorola (Moxke ga ce NpogaBa omgeaHo).
113n0A38aHemo Ha gpyau 3apsigHu yempoticmBa He e NPEnopbYUMEAHO U Moxe
ga Browu edekmuBHocmma Ha 3apexgate. He 3apexgatime cMapmdoHa

Ccu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3apsgHume
yempoticmBa, koumo He ome0Bapsim Ha NPUACKUMUME HAUUOHaAHU CMaHgapmu,
M023M ga 6bgam ONaCHU € pUck oM CMBPM UAU HaPaHsBaHe U ga NpULUHEM
63BHo 3apexkgare uau noBpega Ha npogykma. 3a ga Bugume npuAOKUMUME
CMaHgapmu U ga Hayuume noBeue, Bukme pasgea "MpaBHa uHdopmayus' 8
moBa prkoBogemBo uau nocememe www.motorola.com/device-legal
MpegynpexkgeHue OMHOCHO U3noA3BaHemo Ha Bucoka cuAa Ha 38yka. &
3a ga npegomBpamume eBexmyanHo yBpexkgaHe Ha CAyxa, He caywalme
npogsikumenro Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 38yka. Kozamo cuaama Ha 38yka Ha
Bawume caywanku ¢ MukpodoH gocmuae npaza 3a Bucoka cuaa Ha 38yka, we ce
nokaxe npegynpexgeue. Hamuckeme OK , 3a 93 20 cnpeme, Uau u3uakalme om
egHa 9o nem cekyHgu, caeg koemo Hamucxeme bymona 3a yBeudaBaHe Ha
CuAaMa Ha 3Byka, 3 ga Cnpeme NpegynPEXJeHUEMO U ga paspewume CuAama
Ha 3Byka ga NpogbAKU ga Ce peyAUpa.

N3xBupase u peuukaupane, 3a nomow 3a omzoBopHOMO peUukaupare

Ha npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recycling.
M3kaloyumenHa 20pewura uau cmyg. He U3noa3Balime cvapmadoa cu

nou memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (T13°F). He cbxpansBaime/
mpaHcnopmupatime cMapmadoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau
Hag 60°C (140°F).
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Omkasu om npaBHa omaoBopHocm. Hakou dyHKUUU, YCAY2U U NPUAOKEHUS
3aBucam om Mpexkama u Moxke ga He Ca gocmbnHu 88 Beuuku palioHu;
BB3MOXKHO € ga e NpUAGeam gonbARUMeArU yeAoBus/makeu. Cuuma ce,

ye cneyudukayuume Ha Npogykma U gpyza UHGOPMaUUS, Cbgbpkaua ce 8

moBa pbkoBogemBo, ca mouku kM MoMeHMa Ha omneyamBake. Motorola cu
33na3Ba npaBomo ga kopuzupa UAU NPOMeHS UHGOPMaUUs 6e3 npegBapumenro
usBecrnue.

Ap6umpa. Baulama nokynka e npegmem Ha 068bpaBalua kaay3a 3a apbumpa.
3a noBeue urdopMauus U moBa kak ga ce omkaskeme Buskme npaBromo
pwkoBogemBo, npegocmaBeHo cbe cMapmadoHa Bu.

WHdopMayus 3a SAR (erekmpoHen emukem). 3a ga paszaegame cmoUHOCMU Ha
CcneyuduYHa ckopocm Ha noznbujaHe (SAR) 33 Mo3u cMapmaOoH, 6bp3ao
NA3HEME Ha20pe oM HauaAHus ekpar U HamucHeme Hacmpoiiku > Q, caey
koemo BvBegeme PeayramuBHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha
cMapmaona Bu BbBegeme *#07# uau nocememe www.motorola.com/sar.
MoggbpXkaKu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2341-3). Tosu cMapmaoH Moske
ga pabomu Ha caegHUme yYecmomu B 3aBucumocm om MecmonoAoXkeHuemo u
HaAUYHOCMMa Ha MpeXa.

MakcuMaAHa HOMUHaAHa
PaGomeH g 8
| peXkum MHz/06x8am dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP.
Wi-Fi 5250 - 5350 20dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610 HenpuaokuMo
FM 875-108 Henpurokumo
NFC 13,56 12,02 dBuA/m npu 10 m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/1/8/20/28/38/40/41 23

ABmopcko npaBo u mbpzoBeku Mapku. MOTOROLA, cmuAu3upaHomo A020 M,
MOTO u 2amama MapkupoBku Ha MOTO ca mbpaoBcku Mapku UAU peaucmpupary
mbp2o8cku Mapku Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play U gpyau cBbp3aHu Mapku U Ao2a ca mbpzoBcku Mapku Ha Google LLC
o2omo Ha microSD e mbpaoBcka Mapka Ha SD-3C, LLC. USB Type-C® u USB-C*
Ca peaucmpupaHu mupzoBcku Mapku Ha USB Implementers Forum. Beuuku
0CMaHaAU UMeHa Ha NPogyKmMU UAU YCAyeu ca cobemBeHocm Ha comBemiume
UM npumexXamenu

©2023 Motorola Mobility LLC. Bcudku npaBa 3anaseHu.

I/ Ha npogykm: moto g14 (Mogen XT2341-3)

Homep Ha pbkoBogemBo: 7011AA004146-B
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Elsédleges — Headset

kamera ) jack
csatlako-
zéja
Makré
kamera — Kozelség-
érzékeld
Filhallgaté/
hangszéré -
ElSlapi
kamera
SIM- és —|
microSD-
Kartya ]— — Hangeré-
talcaja gombok

— Bekapcsolo-
gomb/
ujjlenyo-
mat-olvasé

O/%

\_ J
Mikrofon —' I I— Hangszéré

USB-C*/t6Ité

Magyar
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Kartyak behelyezése és a telefon

bekapcsolasa
e

Nano SIM

Egy SIM-kartyas tipus

lllessze a SIM-eszkdzt
a télca mellett
taldlhaté lyukba a télca
kipattintdsahoz.

Megfelelé méret SIM-
kartydkat hasznaljon,
és ne vagja meg a
SIM-kartyakat.

Helyezze be a
SIM-Kkartya(ka)t

az aranyszinl
érintkezdkkel lefelg,
majd dvatosan nyomija
be a talcdt a nyilasba.

Ha nagyobb tarhelyet
szeretne, adjon hozza
egy microSD-kartyat
M8 (opcionélis,
kalén kaphato).

Elsé 1épésként nyomija
meg hosszan a
bekapcsoldgombot a
telefon bekapcsolasahoz,
majd kdvesse a
megjelend utasitdsokat.

Megjegyzés: A telefon
kikapcsolasahoz
nyomja meg és tartsa
lenyomva egyszerre a
bekapcsolégombot és a
hangeréndveld gombot.
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Sugo és egyebek

Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatérd,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a
kezddképernyon, és koppintson a Bedllitasok > Stiigd mentpontra

Még tobb beszerzése: t6ltson le szoftvereket, felhasznalol utmutatokat
stb. a kovetkez6 weboldalon: www.motorola.com/mymotog,
Alkalmazasok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és
letoltéséhez koppintson a Play Aruhdz mendpontra

Jogi informaciok. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és szabélyozasi
informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata el6tt el kell olvasnia.
A telies jogi informéciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjat felfelé
a kezdokeperny6n, és koppintson a Bedllitasok > Q mentpontra, majd irja
be a Jogi informacidk kifejezést, vagy latogasson el a kovetkezo oldalra:
www.motorola.com/device-legal

Vizlepergetd. Telefonja nem vizhatlan. Ha tobbet szeretne megtudni a
telefon vizlepergetd kivitelérol és tisztitasarol, csusztassa az ujjt felfelé a
képernyon, és koppintson a kovetkezé mentpontra:

Beallitasok > Sugo.

Akkumulétorral kapcsolatos biztonsagi tudnivalok. Az égési és egyéb
sérilések elkerUlése érdekében telefonja akkumuldtorat kizarolag a

hivatalos Motorola szervizkozpontok munkatarsai vagy hasonld hozzaérté
szakemberek tavolithatjak el.

Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsologombot,
amig a képernyo el nem sotétll. Ezt kovetden a telefon Gjraindul. Telefonjat
egy kompatibilis Motorola toltével toltheti (kulon kaphato). Mas tolto
hasznélata (nem ajénlott) negativan befolydsolhatja a toltés hatékonysagat.
Ne tdltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Az
adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld tolték haszndlata
nem biztonsagos, ezért sérllésekhez vagy akar haldlhoz is vezethet, és lasst
toltést, illetve a termék karosodasat eredményezheti. Az érvényben 1évé
szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi informaciokért tekintse meg ezen
Utmutato ,Jogi informdciok” részét, vagy ldtogasson el a kvetkezd oldalra:
www.motorola.com/device-legal

Magas hangeré hasznélatéval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne &
hallgassa hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel

ez halldskarosodést okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul magas
hangerd kiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK
lehetdséget a figyelmeztetés mell6zéséhez, vagy varjon 1-5 masodpercet,
majd nyomja meg a hangerénéveld gombot a figyelmeztetés mellozéséhez
és a hangeré modositasahoz.

Leselejtezés és Ujrahasznositas. Ha segitségre van sziksége K

a termeékek és a csomagolds felelosségteljes Ujrahasznositasaval
kapcsolatban, ldtogasson el ide: www.motorola.com/recycling.

Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznélja a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C
feletti homérsékleten. Ne térolja és ne szallitsa a telefont -20 °C alatti, illetve
60 °C feletti homérseékleten.
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Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
halozatflggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhetdk. Ezek hasznalatat
kiegészito feltételek is szabalyozhatjak, valamint a hasznalatért kalon
koltségeket is felszamithatnak. A jelen Utmutatoban szerepld miszaki
adatok és egyéb informéciok a nyomtatés idépontjéban aktudlis allapotot
takrozik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok eldzetes értesités nélkili
kijavitdsdra vagy mddositésara.

Vélasztottbirdsag. Erre a vésérlésra a kotelezd érvényl vélasztottbirdsagi
kikotés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve amennyiben nem szeretne
valasztottbirdskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot,
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez cstsztassa az
ujiét felfelé a kezdGképernydn, és vélassza a Bedllitasok > Q meniipontot,
majd irja be a Szabélyozasi cimkék kifejezést, a telefon tarcsdzogombjainak
segitségével adia meg a *#074# karaktersort, vagy latogasson el a kovetkezd
oldalra: www.motorola.com/sar.

Ta frek iak és tapellatds (XT2341-3 tipus). £7 a telefon - a
helytol és a halozat elérhet6ségétdl figgden - az alabbi frekvencidkon
mikodoképes

Maximalis névleges
Miikodési Frel i any 6teljesitmé
méd MHz-ben / sév dBm-ben
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 N/A
FM 875-108 N/A
NFC 13,56 -12,02 dBUA 10 m esetén
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezes, a stilizalt M
embléma, valamint a MOTO és a MOTO markajelzéscsaldd a Motorola
Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt) védjegye.
A Google, az Android, a Google Play és a tobbi hasonld mérkajelzés és logd
a Google LLC védjegye. A microSD logd az SD-3C, LLC védjegye. Az USB
Type-C* és az USB-C* a USB Implementers Forum bejegyzett védjegyei
Minden mas termék- és szolgaltatasnév tulajdonjogaval a tulajdonosa
rendelkezik

© 2023 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonositd: moto g14 (XT2341-3 tipus)

Kézikonyv szama: 7011AA004146-B
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Hlavni — Konektor
fotoaparat I T pro
sluchatka
Makro
fotoaparat — Senzor
vzdalenosti
Sluchatko /
reproduktor
Predni
fotoaparat
Drzak na —|
kartu
microSD ]— — Tlacitka
aSIM pro
nastaveni
—I- hlasitosti
— Tlacitko
napajeni /
senzor
otiskl
prsti
O/8

\_ J
Mikrofon —' I I— Reproduktor

USB-C*/nabijecka

Cestina
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Vlozeni karet a zapnuti

-

»c

Nano SIM

Model na jednu SIM kartu

1 Vlozte nastroj SIM
karty do otvoru vedle
drzéku, ¢imz drzak
vysunete.

Presvédcte se, Zze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte velikost
karty orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu
zlatymi kontakty doll
a opatrné zatlacte
drzék do slotu.

Pridejte kartu
microSD MIEES
(volitelnd, prodava se
samostatné) a ziskate
dalsf ulozisté.

3 Zapnéte telefon
podrzenim tlacitka
napajeni a poté
postupujte podle
pokynU.
Poznamka:
Chcete-li telefon
vypnout, stisknéte
soucasneé tlacitko
napdjenti a tlacitko
zvyseni hlasitosti.
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Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:
Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédeét, jak telefon pouzivat
a jak ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.
Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské pfirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotog.
Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet
a stahovat aplikace.
Prévni informace: Tato prirucka obsahuje dilezité pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které byste si méli precist pred
pouzitim produktu. Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose
prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q
a napiste Pravni informace nebo navstivie webové stranky
www.motorola.com/device-legal.
Vodoodpudivy. Telefon neni vodotésny. Dalsi informace
0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem
nahoru a klepnutim na moznost Nastaveni > Ndpovéda.
Bezpeénostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popéleni a zranéni,
je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze
v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym
kvalifikovanym odbornikem.
Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu. Telefon
nabijejte pomoci kompatibilni nabijecky Motorola (mlze se prodavat
samostatné). Pouziti jinych nabijecek se nedoporucuje, protoze
mohou zhorsit nabijeci vykon. Telefon nenabijejte pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Nabijecky, které nespliuiji platné
narodni normy, mohou byt nebezpecné, mohou zpUsobit zranéni
nebo smrt a zapficinit pomalé nabijeni ¢i poskozeni produktu. Platné
nérodni normy a dalsi informace najdete v ¢asti ,Pravni informace”
této purucky nebo na adrese www.motorola.com/device-legal

zivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli &
moznému poskozem sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou
hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti,
zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét
sekund a stisknutim tlacitka pro zvysent hlasitosti zavrete upozornéni
a mUzete znovu upravit hlasitost.
Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci
produkt a oball najdete na adrese
www.motorola.com/recycling.
Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravujte
telefon pfi teplotach nizsich nez -20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Prévni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti
a nemusi byt k dispozici ve véech oblastech. Mohou se na né
vztahovat dal$i podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace
produktu a daléi informace obsazené v této pfirucce jsou
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povazovany za presné v dobé tisku. Spolecnost Motorola si vyhrazuje
pravo opravit nebo zménit libovolné informace bez upozornéni.
ArbitraZ. Vas nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 pravnich predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni
oznaceni, na ¢iselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové
stranky www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2341-3). Tento

telefon mUze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na
nasledujicich frekvencich

Provozni  |Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity
rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm
Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP.
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 Neuvedeno
FM 87,5-108 Neuvedeno
13,56 -12,02 dBuA/m na
NFC 10m /
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 {23

Autorska prava a ochranné zndmky. MOTOROLA, stylizované

logo M, MOTO a rodina zna¢ek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné zndmky spolecnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a dal$i souvisejici
znacky a loga jsou ochranné znamky spole¢nosti Google LLC. Logo
microSD je ochrannd zndmka spolecnosti SD-3C, LLC. USB Type-C*
a USB-C" jsou registrované ochranné zndmky organizace USB
Implementers Forum. Vsechny ostatni nazvy produkti a sluzeb jsou
majetkem prislusnych vlastnikd.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Vechna prava vyhrazena.

ID produktu: moto g14 (Model XT2341-3)

Cislo prirucky: 7011AA004146-B
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

R Bljeskalica L
Glavni — Uticnica za
fotoaparat 2 sludalice
Fotoaparat
za makro — O
snimanje — Senzor
blizine
Slusalica/ — |
zvuénik ® A Prednii
fotoaparat
Lezista za =
SIMi
microSD ]— — Tipke za
kartice glasnocu

—I-—Tipka za

ukljugivanje/
iskljuéivanje/
senzor otiska
prsta

O/

-
Mikrofon _I I |— Zvuénik

USB-C*/punjaé&

hrvatski
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Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

Nano SIM

Model s jednom SIM karticom|

1 Umetnite alat za SIM
u rupicu pored leZista
kako bi lezZiste iskodilo.

Upotrebljavajte SIM
karticu odgovarajuce
velicine - nemojte je
izrezivati.

2 Umetnite SIM kartice
tako da zlatni kontakti
budu okrenuti prema
dolje, a zatim polagano
gurnite leziste u utor.

Dodajte microSD karticu
MIELS (opcionalna,
prodaje se zasebno) za
dodatnu pohranu.

Za ukljucivanje telefona
pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje, a zatim
slijedite odzivnike kako
biste zapoceli.

Napomena: za
iskljuc¢ivanje telefona
istovremeno pritisnite

i zadrZite tipke

za ukljucivanje/
isklju¢ivanje i glasnocu.
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog.
Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretraZivanje
i preuzimanje aplikacija.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona | dodirnite Postavke > Q, a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija o
odrzavanju i dizajnu telefona koji odbija vodu prijedite prstom prema
gore i dodirnite Postavke > Pomoc.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina
i ozljeda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog
servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako va$ telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje i zadrZite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se telefon
ponovo ne pokrene. Telefon punite s pomocu kompatibilnog punjaca
tvrtke Motorola (moze se prodavati zasebno). Ne preporucujemo
upotrebu drugih punjaca jer bi to moglo negativno utjecati na
ucinkovitost punjenja. Nemojte puniti telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Punjaci koji nisu u skladu
s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece biti sigurni,
predstavijaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati sporo
punjenje ili ostecenja na uredaju. Za prikaz primjenjivih standarda i
da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom

pmucmku ili pos| et\te W, motorola.com/device-legal.

a glasnim Kako biste &
|zbjegh moguca ostecenja s\uha nemojte slusati glasne zvuéne
zapise kroz duga razdob\ a. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za
veliku razinu glasnoce, pokazule se upozorenje. Dodirnite OK za
odbacivanje ili pricekajte do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za
povecanje glasnoce da biste odbacili upozorenje i omoguéili dalinje
podesavanje jacine zvuka.

Odlaganije i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja
proizvoda i ambalaze potrazite na

www.motorola.com/recycling.

Velike vruéine ili hladno¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) iliiznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F) ili iznad 60 °C (140 °F).

29


http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i
druge informacije u ovom prirucniku u vrijeme tiskanja smatrane

su to¢nima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje ili promjenu
odredenih informacija bez prethodne obavijesti

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne
brzine apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu
telefona prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a
zatim napisite Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona
unesite *#07# ili posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2341-3). Ovaj telefon moze
raditi na sljede¢im frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti
mreze

Frekvencijski raspon Maksimalna nazivna
Natin rada | MHz/pojas snaga emitiranja dBm
Bluetooth  ]2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo
FM 875-108 nije primjenjivo
1356 -12,02 dBuA/m na
NFC 10m /
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su
znakovi tvrtke Google LLC. Logotip microSD zastitni je znak tvrtke
SD-3C, LLC. USB Type-C* i USB-C* registrirani su zastitni znakovi
organizacije USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i
usluga pripadaju odgovarajucim vlasnicima.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: moto g14 (model XT2341-3)

Broj priruénika: 7011AA004146-B
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Acg EeklvAoouue

MPOTOU XPNOWWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0Cg,
AlaBAOCTE TIC MTANPODOPIEG OXETIKA LE TNV
A0DANELQ, TOUC KAVOVIOHOUG KAl TA VOLIKA
nTAuaTa Tou cuvodeUouy To TIPoidV oag.

DAa "
< — Ymodoxn .
=\ AKOUGTIKGOV

Kupta
Kauepa

Madkpo
KApepa

— AloOnThpag
. gyyotntag
AKOUOTIKO/
HXgl0 ———

TAedivou

® - Mnpootivh
Kauepa
Yrodoxn —
Kaptag
SIM& ]—— MARKTPA
microSD évtaong
fixou

= Kouuri
Aettoupyiag/
Aloéntripag
SAKTUAKGOV
AMOTUTIWHATWV

O/%

Mikpédwvo —I I I— Hxeio

USB-C*/®opTioTig

EAANVIKA
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TomoB£TNON KAPTWV KoL EVEPYOTIOinGN

Nano SIM

Movtéo pe pia SIM

1 TomoBethoTe TO

epyaieio SIM otnv omt
Slrmha ot Orkn yia va
Byel e€w.

BeBawwbelte ot
XONOLUOTIOLE(TE TO
owoTd pEyedoc KApTag
SIM. Mnv koWeTe TV
kapta SIM.

2 Eloaydyete tnv A

TIC K&PTEG SIM e

TIC XPUOEQ eTadEQ
OTPAUMEVEC TIPOG T
KATW Kal, 0T OUVEXELQ,
OTIPWETE amaAd ™ Orkn
uéoa oTnv uttodoxn.

ﬂpooeéma Vit
kApTa microSD

IELO (mpoaupeTikd,
TIWAELTaL EexwpPLoTA)
VICL ETUTTAEOV XWPEO
amnobrkeuonc.

MATACTE TIAPATETAUEVA
TO KOUMTTL AstToupyiac
V10l VOl EVEQYOTIONOETE
TO TNAéDWVO Kay, 0Tn
OUVEXELQ, aKOAOUBNoTE
TIC EVTOAEG viaL val
EEKIVNOETE.

Znueiwon: Ma va
QTIEVEQYOTIOOETE TO
AédWVO 0ag, TATNOTE
TIQPATETAMEVA KAl
TAUTOXOOVA TA KOUUTIAL
Aettoupyiag kal auénong
£vtaongc.
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BonOsia kat dAAa

BOE(TE AMAVTATELS, EVNUEPWOELS KAl TANOGhOpIEC
+ Bon@ewa: ZTnv apyxn 086vn, GUPETE TTPOG TAL AV Kl MATAGTE
PuBjioe > BorfiBeta yia vo LABETE TILE Va XpNOILOTIOLE(TE TO TNAEDWIVO
0ac Kat yia va ABeTe umoathpiEn.
+ Meplaodtepa: Bpsite AoyloLko, 00nyoUC Xonong Kat oA aMa oto
www.motorola.com/mymotog,
+ Aqn epappoywv: Matrote Play Store yia eptynon kat Aqdn
£apUOYV.
Nopiké mAnpodopie. AUTOC 0 00nyOC TANEXEL ONUAVTIKES TANOODOOIES
OXETIKAL JE TOLVOUIKG {NTALATA, TNV AodAAELC KOt TIC KAVOVIOTIKEG DIATALEIC
TIOU TIOETEL vaL BIaBACETE TIPWY XENCILOTIOICETE TO TOIOV. M TG TAARELS
VOLIKEG TAnpOGoplEC, GUPETE TO A& TUAG 0aC TIPOG T AW ATIO TV QPXIK
086vn, matnote PuBpioels > Q, kat énerta mnktpohoyAote NOMIKEG
nAnpodopieg, f rokedBeite T dieUBuvan www.motorola.com/device-legal.
Y8poanwentiké. To TAédwvo oag dev diabétel adidBooyn mpooTaata. Ma
TIEQLOTOTEPEC TANPOGOPIES GXETIKG LU TV udpOANWONTIKY axediaon kal
HpovTida ToU TNAEDUIVOU 00C, GUPETE TIPOG TAL TIAVW Kl MATAGTE
PuBjioel > BorBela
AcddAeta pratapiag. Mo va uny mpokAnBel éykaupa i ToaULATIONOS, 1
umaTapia Tou TNAEGGVOU Ba TIOETEL va adAIPETAL OVO A0 EYKEKOLUEVO QMo
n Motorola kévtpo emiokeuwv A MapdpoIa EEEIOIKEVLEVO TIDOOWTTKO.
Av 10 TNAEGWVO 0aC OTAUATAGEL VO QVTAMOKPIVETAL, TIATAOTE MAQOTETAMEVT
TO KoULTH A€ttoupyiag péxot va oBrioet n 08vn kat va yivel emavekkivnon
Tou TAedwvou. GopTioTe T0 THAEDWVO 0aC XPNTILOTIOLOVTAC Eva CUUBATO
boptoth Motorola (umopel va wheitat Eexwpiotd). H xonon ahwy
HOPTIOTWY eV OUVIOTATAL KO EVOEXETAL Va EMNPEGTEL TV ATGO00N TNG
HopTiong. Mnv doptileTe T0 TNAEDWVO o€ BepLokpacieg katw amd -20°C
) Avw amé 45°C. OL GoPTIOTEG TToU OV GUMUOPOWMVOVTAL LE T LoXUovTa
€0k mpdTuTIaLEVOEXETAL Ve LNV Elvat aodalelg kat va Tiookahégouy kivduvo
Bavarou N TPAUATIOHOU, va 0dnyrgouv oe apyr dopTion A oe BAGBN Tou
TipolovToc, Mo va Befte Ta LoXUoVTA TIPOTUMA KAl Ve UABETE TEPLOCOTENQ,
avatpé€te oty evatnta "Nopikég Thnpodopleg” autou Tou 0dnyou,
emiokedBeite T SlelBuvan www.motorola.com/device-legal
Mpogidonoinan oXETIK Ue T XpRion 0T KéyloTn Evtaan fixou. Mo &
vaL v TipokAnGet BAGBN aTny akor) 00, AMOGEUYETE TNV AKOAON OE
udinAd entineda évtaong fAxou yia weyaha xpovika dlaothata. Otav n éviaon
AXOU TWV QKOUOTIKIV QTATEL 0TO LEVIOTO 0pL0, eudavileTal mpoeldomoinan.
Ayyi€te OK yia mopdBhedn A MEQUIEVETE Eval LE TIEVTE DEUTEPOAETTTQ, TIATAOTE
TO KOUWTIL al€nong évtaong fixou yia va apaBhédeTe Ty eidomoinan Kat va
ETUTPEVETE TN OUVEXLON TIPOCAPLOYAC TNG EVTAONG.
Andppidn Kat avakukAwon. Mo Boreia oxeTIKa Le T UrelBuvn
QVOKUKAWON TIPOTOVTUV KaL GUGKEUOOLWY, ETTokedBeiTe T dleUBuvan
www.motorolacom/recycling.
E€atpeTikd uPnAéq i XapnAég Beppokpaaies. Mny xpnoluorole(te 10
nhedwvo o€ Beppiokpasteq katw aré -20°C A v and 45°C. Mnv
uhdooeTe/peTadépete To Ay 0t BepLOKkpasiES kdtw and -20°C
Tidvw amd 60°C
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Nojuk anortoinen eubuvav. Ot Aertoupyiee, ol UTNEEGTEC Kal 0L EDAPLOVES
€€QPTWVTAL A0 TN XAoN BIKTUOU KAt GG Vet unv eival dIaBEGIUEC 0t OAeC TIC
TIEPIOXEC. EVOEXETAL VA LoxUouv TpOoBeToL pol/xpewaelc. Ot tpodiaypadés
TOU TTPOIOVTOC Kall GANEC TIANDOGOPIEC TTOU TIEPIEXOVTAL OE QUTOV TOV 00NY0
BewpouvTal aKOIBELC KaTd TN Tty TNG exTUMwonG, H Motorola diatnpel

70 dikaiwpa vat dlopBuvel i va aMAdel omoadrmoTe mAnpodopia xwpig
nipogidoroinan

Awareneia. H ayopd oag diéneTat amé wia SeaUeuTkA pritea dartnoiag, MNa
TIEPIOTOTEEC TANPOGOPIES KABWE KAl Y101 TOV TRGTIO LE TOV OTI0(0 UTOpE(TE
va eMAEEeTe TNV £€0ipeaT 0aC, BEITE TO VOUIKO 00nY6 TIoU GUVODEUE TO
TAEDWVO 0ac,

MAnpodopieg SAR (6TNV NAEKTPOVIKN ETIKETA). [0 VO ELTE TIC TILES EOIKOU
oubuoU amoppodnang axtivoBoAiag (SAR) yia auté To THAEDWVO, GUPETE TO
BAyTUAG 0aC TG Ta TIAVW amd Ty apxki 086vn, ayyi€te Pubpioelg > Q,
KaTOTIY TANKTPONOYNOTE PUBHIGTIKEG ETIKETEG, ATIO TO TANKTOOAOYIO KARGNG
Tou Thhedivou oac, TAnktpohoyraTe *#074, 1 emokedbeite Tn dieuBuvon
www.motorola.com/sar.

YrootnpiZOpeveq ouxvoTnTES Kat LoxUg (Movtélo XT2341-3). Auto T0
TNAEDWVO LTTOPEL va AEToupyel OTIC £€AC OUXVOTNTES, avahoya Le T
TomoBeoia kau T dlabeadTNTA TOU BIKTUOU.

Katdotaon  |EUpog ougvotitwv MEy10TN OVORAOTIK
Aeroupyiag  [MHz / Zavn 1y perddoong dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 MY

FM 875-108 LY

NFC 1356 -12,02dBuA /m gt 10m
GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23

MveupaTika dlkawwpata kat propikd orpata. H emwvupio MOTOROLA,

TO XPOKTNQLOTIKG AOYOTUTIO TOU EIBIKA LOPGOTIOINUEVOU XapakTApa M, n
enuwvuuia MOTO, kaBuc kal n okoyévela Twv onudtwv MOTO elval eumopika
onuata A oAuata katateBéva tng Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot
ovopaaie Google, Android, Google Play kot Ta @Ma ouvadr oruata kat
hoyotura eivat epmoptkd oruata g Google LLC. To Aoyéturo microSD elvat
eunopikd o e SD-3C, LLC. Ta USB Type-C* kau USB-C* eivar eyyeypauuéva
eunopikd onata tng USB Implementers Forum. Oha ta dAka mpoidva f ot
OVOLQGIEC UTINPETIIV AmOTENOUV (BIOKTNGIC TWV QVTIOTOLXIV KATOXWV.
©2023 Motorola Mobility LLC. Me tnv embUAaén mavtdg dKatiHaTog,
AvayvwploTiké Tipoidvtoc: moto g14 (Movtého XT2341-3)

ApBudc eyxepdiou: 7011AA004146-B
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktore zostaty do niego dotaczone.

Aparat — Ztacze
gtéwny stuchawkowe
Aparat
makro — Czujnik
zblizeniowy
Stuchawka/
tosnik
9 Przedni
aparat
Tacka kart —|
SIMi
microSD ]— — Przyciski
gtosnosci
—I'— Przycisk
zasilania /
czytnik linii
papilarnych
O/
L/

\_ J
Mikrofon —' I I— Gtosnik

USB-C*/tadowarka

Polski
35



Wktadanie kart i wtgczanie

urzadzenia
—

Nano SIM

N

Model z jedna karta SIM

Model z dwiema
kartami SIM

!
‘\‘\UM-(')
i

Il

Wsun narzedzie SIM
do otworu obok tacki,
aby jg wysunac.

Upewnij sig, ze karta
SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj
jej.

W16z karte lub karty
SIM poztacanymi
stykami do dotu, a
nastepnie delikatnie
wsun tacke do
gniazda.

Dodaj karte microSD
MiECS (opcjonalna,
sprzedawana
oddzielnie), aby
uzyskac¢ wiecej miejsca.

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania,

aby wtaczy¢ telefon,

a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami,
aby rozpoczad.

Notatka: Aby
wytaczyc telefon,
nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski
zasilania i zwiekszenia
gtosnosci.
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

« Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z
telefonu lub uzyska¢ pomoc.

Wigcej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i
pobierac aplikacje.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktérymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
petne informacje prawne, przesun w gore na ekranie gtéwnym i
dotknij kolejno Ustawienia >, a nastepnie wpisz Informacje
prawne lub odwied? strone www.motorola.com/device-legal.
Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji
telefonu i dbania o niego, przesun w gore i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc.

Bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wyltacznie przez
pracownika autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola
lub podobny wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk
zasilania, dopoki ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie
ponownie. taduj telefon przy uzyciu zgodnej tadowarki Motorola

(moze by¢ sprzedawana oddzielnie). Korzystanie z innych tadowarek
nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnosc¢ tadowania. Nie nalezy
tadowac telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej
45°C (113°F). tadowarki, ktére nie sg zgodne z odpowiednimi
normami krajowymi, moga by¢ niebezpieczne, powodowac ryzyko
$mierci i obrazen, powolne tadowanie lub uszkodzenie produktu.
Wiecej informacji i odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci
LInformacje prawne” niniejszego podrecznika lub na stronie
www.motorola.com/device-legal.

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac &
uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gtosnosci
przez diugi czas. Gdy gtosnosc zestawu stuchawkowego osiggnie
prog wysokiej gtosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij
OK, aby je odrzuci¢, lub zaczekaj od jednej do pieciu sekund i
nacisnij przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby odrzuci¢ ostrzezenie i
umozliwi¢ dalsza regulacje gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Aby uzyska¢ pomoc w
odpowiedzialnym recyklingu produktéw i opakowan, odwiedz
strone www.motorola.com/recycling.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F).

Nie nalezy przechowywac ani przenosic¢ telefonu w temperaturach
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ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sg zalezne od sieci
i moga by¢ niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie moga
obowigzywaé inne warunki/oplaty. Zakfada sie, ze specyfikacje
produktu i inne informacje zawarte w tym podreczniku sa doktadne
w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty
lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.
Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej
informacji oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w
informatorze prawnym dotaczonym do urzadzenia.

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie
gféwnym i dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety
prawne, wprowadz na klawiaturze telefonu *#07# lub wejdz na
strone www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwoéci i moc (model XT2341-3). Ten telefon
moze pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od
lokalizacji i dostepnosci sieci.

Maksymalna

Zakres czestotliwosci nominalna moc
Tryb pracy |MHz/pasmo nadawania w dBm
Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 Nie dotycz
FM 875-108 Nie dotycz

13,56 -12,02 dBUA /m prz.
NFC 10m Jm przy
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41 {23

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane

logo M, MOTO i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i inne znaki sg znakami
towarowymi i logami Google LLC. Logo microSD jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC. USB Type-C® i USB-C® s3 zastrzezonymi
znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate nazwy
produktow i ustug naleza do ich odpowiednich wiascicieli.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
Identyfikator produktu: moto g14 (model XT2341-3)

Numer instrukcji: 7011AA004146-B
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati

www.motorola.com/contactus

Odwiedz strong www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczgca nowego smartfona Motorola.

3a NoMoLL 1 MOAAPDBXKKA C BalLMSt HOB CMapThOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfonu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela kat uttooTtrPLEN e To véo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szliksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

7011AA004146-B
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